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« Caballo Peruano de Paso » 
 
 
Le cheval espagnol croisé avec l'arabe et élevé dans une région désertique qui a 
formé sa démarche et sa taille, a donné naissance au Caballo de Paso péruvien.  
 
Pendant 300 ans le sang de cette nouvelle race s'est purifié petit à petit jusqu'à 
développer les caractéristiques qui en ont fait l'un des plus beaux et des plus 
élégants exemplaires du monde. De leur côté les éleveurs, les chalanes 
(cavaliers) et les artisans ont su au cours des ans épurer l'art de l'amble - 
mouvements synchronisés des pattes antérieures et postérieures de façon 
parallèle - qui est également à l'origine des pas si particuliers et de la grâce de la 
marinera. 
 
 
Le superbe harnachement (jato, montura et guarnición) fait partie de l'ensemble, 
ainsi que le costume du chalán (chemise et pantalon blancs, chapeau de paille, 
poncho en laine de vigogne, mouchoir noué autour du cou, bottes et éperons). 
Cette tradition - qui s'est exportée dans diverses parties du monde -se voit 
alimentée par les différents concours qui se déroulent dans les villes tant de la 
côte que de la sierra, le plus important étant le Concours National du Caballo de 
Paso qui a lieu chaque année sur le terrain d'exhibition de Mamacona, dans la 
localité archéologique de Pachacamac située à une trentaine de kilomètres au 
sud de Lima. 
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Fiesta des Chevaux Paso 2006 
le 17 juin au Haras National Suisse à 1580-Avenches 

 
Le Paso est un cheval d’allure brillant et élégant. Ses allures confortables, son modèle 

ibérique et son tempérament séduisent de plus en plus de cavaliers. Une race fascinante à 
découvrir. 

 
C’est en 1973 que les premiers chevaux Paso ont mis leurs sabots sur terre 
européenne, précisément en Suisse à l’aéroport de Zurich où un groupe de Paso 
Finos et Paso Péruviens arriva des Etats Unis. Professeur Docteur Ewald 
Isenbügel de la faculté vétérinaire de Zurich et Jean-Claude Dysli étaient les 
initiateurs principaux de ce projet. 
 
Les chevaux s’adaptèrent très bien aux circonstances climatiques et 
géographiques de la Suisse. Après une première présentation lors de l’Equitana 
en 1975 l’intérêt pour les chevaux Paso continua de grandir. Malgré tout le 
cercle des “aficionados” est resté restreint et aujourd’hui on compte environ 200 
chevaux Paso en Suisse. La plupart vivent en stabulation libre, une philosophie 
qui correspond à celle des pays d’origine. Les chevaux Paso sont d’excellents 
chevaux de loisir pour le cavalier fin et sensible. Le «paso», une allure à quatre 
temps, le rendent en effet extrêmement confortable. En Suisse nous comptons 
cinq éleveurs et depuis 2001 le Paso Club International tient le registre officiel 
des Paso Finos et Paso Péruviens tenus et élevés en suisse. 
 
Le cavalier qui s’intéresse au cheval Paso avec ses racines sud-américaines 
respecte également – le plus souvent – la culture équestre traditionnelle. Lors 
des compétitions et présentations, il monte dans le style traditionnel du pays: 
Pour les péruviens c’est avec poncho, sombrero, selle et «guarnición» décorées. 
Les Paso Finos eux sont montés par des cavaliers en gilet noir et chemise 
blanche, chapeau et «zamarros» en peau de veau qui touchent presque le sol. Ils 
soulignent l’allure très élégante et dynamique du Paso Fino. 
 
Pour promouvoir la race dans un cadre approprié, le Paso Club Internationale 
organise, en collaboration avec Swiss Brothers Trading, une fête en l’honneur 
des chevaux Paso au Haras National Suisse à Avenches. Il y aura des 
compétitions sportives, des informations sur la race et une présentation le soir. 
Pendant la journée des danses péruviennes et colombiennes, des stands avec une 
sélection de spécialités sudaméricaines et des stands culturels attireront le 
visiteur (voir programme séparé de Swissbrothers Trading). 
Pour conclure, un dîner sous l’organisation de Swissbrothers Trading avec 
musique, danse et «fiesta», où les visiteurs pourront déguster un menu péruvien. 
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Programme hippique du Cheval de Paso (Pérou) 

17 juin 2006 à Avenches 
(sous réserve de modification de dernière minute) 

Samedi, 17. Juin Début du programme: 11.00 heure! 

11.00 – 12.00  Coordination de concours (PCI), si possible dans le terrain 

12.00 – 12.45  Présentation A1 (selon PO PPE) 

12.45 – 13.45  Pause midi (spécialités vendues sur les stands) 

13.45 – 14.10  Paso Fino Plaisir (PO PFVE) 

14.15 – 15.00  Amusement /Demo sur la Place extérieure 

15.15 – 15.40  Paso Llano A (PO PPE) 

15.45 – 16.10  Paso Fino Performance (PO PFVE) 

16.15 – 17.00  Paso Llano B (PO PPE) 

17.15 – 17.30  Détente pour les Enfants (PO PPE/PFVE) 

18.00 Début du show programme dans le manège principale et petite 
épreuve.  

19.30   Repas du soir dans les tentes festives, avec Musique, Danse et Fêtes 

Programme Artistique et Festif 

Samedi 17 juin 2006 à Avenches 
 (sous réserve de modification de dernière minute) 

 

 

Activités générales diurnes: 

 

Durant la journée, le programme principal sera axé autour du cheval. Hormis le programme 

général, vous avez le loisir de visiter les 10 stands qui représentent un concentré du Pérou. 

Parallèlement, vous pourrez également visionner des vidéos sur le Pérou, sur le Caballo de 

Paso, pour les enfants une animation est également prévue pour découvrir avec plaisir les 
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mystérieuses cités d’or. Pour agrémenter la journée, des groupes folkloriques comme « Agua 

Panela », « América Baila » présenteront brièvement quelques danses en parallèles afin de 

complémenter les nombreuses activités. 

 

Samedi 17 juin: Départ de la programmation  
 
11h00-12h00  Présentation des acteurs et discours de bienvenue 
 
12h45- 14h15  Présentation de la Cumbia par le groupe musical et danses 

colombiennes: « Agua Panela ». Programme court 
 
15h00-16h30 Groupe musical et danses péruviennes:« América Baila », 

présentation de la Marinera Limeña, Tondero, Marinera norteña. 
Programme court 

 
16h30-17h30 Morceaux de musique traditionnelle choisis par le groupe 

Cubarrito, joués en live par le groupe musical 
 
17h30-18h30 Réunion de tous les acteurs pour l’hymne aux chevaux dans le 

manège avec la participation des chevaux de Franches Montagnes 
(chevaux suisses) (bouquet final clôturant le tournoi). 

 
 

Activités du soir : 
 

Pour participer aux activités du soir et avoir accès à la Tente, il faudra nécessairement pré 

réserver et prépayer auprès des organisateurs. Faute de quoi, nous ne sommes pas mesure de 

vous garantir des places de libres et avoir accès aux prestations du soir.  

Pour le soir, l’activité sera axée autour de la fête et du plaisir de se retrouver ensemble. Une 

grande tente est dressée où nous pourrons nous retrouver autour des programmes complets des 

danses folkloriques et agrémentés par Cubarrito qui mettra l’ambiance jusqu’à tard. A cet 

effet, une tombola aura lieu avec de nombreux prix de qualités (billet de voyages, semaine de 

vacances et bien plus encore) 

 

Dès 19h30 Dîner de Gala  (sous pré réservation). 
 
        20h00    Ouverture de la soirée avec le Groupe musical « Cubarrito »  
   Donnera son concert suite aux 2 programmes complets du soir.  
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.       20h30      Danses folklorique colombiennes « Agua Panela »  
cumbia, Pilanderas, currulao. Mapale, makerule, pasillo, san juanero 
 

        21h30      Animation assurée par le groupe « Cubarrito » 
   Groupe musical Péruvien 
 
        22h30  Danses typiquement péruviennes « América Baila » 
   Marinera nortena, Alcatraz, marinera limena, Tondero 
 
……23h30  Animation musicale assurée par Cubarrito.  
   Groupe musical Péruvien 
 
……01h00  Tombola  

(Montre Longines, un repas pour 2 personnes au Lounge Bar Tentation, 

billet de voyages, semaine de vacances et bien plus encore) 

 
……01h30  Groupe musical « Cubarrito » 
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Menu du soir : 
Prix du menu. 79frs par personne. 

 

 Causa aux légumes 

Couches de purée de pomme de terre jeune farcie) 

 

 Cebiche de pescado 

Marinade de poisson cru au jus de citron vert servi avec des oignons, maïs 

et de patates douces 

 

 Plat principal : 

 

1. Ají de Gallina   

Blanc de poulet à la sauce noix de Pécan 

2. Olluco  

(Légume typique des Andes du Pérou) 

3. Carapulca  

(Pomme de terre sèche accompagnée avec un morceau de porc) 

4. Seco con frejoles  

(Haricots avec un peu de viande de bœuf) 

5. Portion de riz nature 

 

 Dessert 

 

 Bavarois à la maracuyá (fruits de la passion) 

 

 Café et un dé de Pisco offert 
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Lieu et Accès: 

 
L'évènement se situe au haras national d'Avenches, l'accès au site se fait de la façon suivante: 
 
 

 
 
Autoroute A1 direction Berne (si vous venez de la romandie) et Morat Lausanne (si vous 
venez de puis la partie Alémanique).Prendre la sortie Avenches, de là suivre le panneau 
indicateur pour le site « haras national ».  
 

Durée de trajet, depuis : 
Zürich: environ 2 heures 
Bâle: environ 1 heure et demie 
Lausanne environ 30 minutes 
Neuchâtel environ 40 minutes 
Sion environ 1 heure et demie 
Genève environ 1 heure et demie 

 
 
Possibilité de dormir sur place: 
 
A cet effet, il a été prévu que pour les gens qui ne désirent pas rentrer chez eux, qu’ils 
puissent dormir directement à Avenches auprès de ces établissements: 
 

Hôtel-Restaurant Lacotel*** 
Route de Salavaux les Joncs, 1580 Avenches 
Tél: +41 (0) 26 675 34 44, Fax +41 (0) 26 675 11 88, lacotel@lacotel-avenches.ch 
Prix: chambre double avec petit déjeuner dès CHF 75.00 par personne 
chambre individuel dès CHF 99.00 

 
 
Hôtel-Restaurant de la Couronne*** 
Rue Central 20, 1580 Avenches 
Tel: +41 (0)26 675 54 14, Fax +41 (0) 26 675 54 22, couronneavenches@vtx.ch 
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Prix: chambre double avec petit déjeuner dès CHF 80.00 par personne 
Chambre individuel dès CHF 100.00 
 
 
Auberge de Jeunesse 
rue du Lavoir 5, 1580 Avenches 
Tel: +41 (0) 26 675 26 66, Fax: +41 (0) 675 27 17, avenches@youthhostel.ch 
Prix: dès CHF 27.50 par personne 

 
 
Etant donné le haut taux de remplissage et les réservations à effectuer au préalable, il faudra 
réserver les chambres dans les plus brefs délais.  
 
Pour d'autres possibilités de nuitée: www.avenches.com  
 


